OMRON

Modulos relé de seguridad
Serie G9SE

- Perfil ultradelgado: 17,5y 22,5 mm
- Terminales sin tornillo
- Indicadores de estado LED

industrial.omron.es/g9se



Maodulos Relé de seguridad - Serie GOSE

Independiencia para aplicaciones de
seguridad

La serie G9SE de relés de seguridad son un enfoque independiente

para aplicaciones de seguridad.

Ventajas:

- Diseno ultrafino que ahorra espacio de montaje.

- Terminales sin tornillo, que reducen el tiempo de instalacion.

» Los indicadores de estado LED proporcionan una distincion rapida y
clara del estado de funcionamiento y de los errores.

- Répido tiempo de respuesta.

Tamano ultrafino: 17,5y 22,5 mm

El GOSE es el relé de seguridad mas fino del mercado*.

* con fecha de abril de 2015.
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Terminales sin tornillo
Los terminales delanteros sin tornillo ahorran tiempo y esfuerzo gracias a su mejor visibilidad al marcar las

conexiones.

Conexiones

rapidas por
presion, sin tornillo No se necesitan

herramientas para
realizar las conexiones.

Solo hay que insertar un
destornillador plano
y retirar la férula.

Ventajas:

« Reduccion del tiempo de instalacion en mas de un 50%.
« Acceso sin obstaculos a la parte delantera de la unidad.
- Marcado de los terminales claro e identificable.

- Sin problemas de conexién debidos a golpes o vibraciones.

Indicadores de estado LED
Cuando el GOSE detecta un error, como un cortocircuito o un cable cortado, los indicadores mostraran donde se
ha producido el error. Asi, se reducen al maximo las paradas de produccion, ya que se facilita la identificacion del

problema que ha causado la parada.

Error de entrada Error de salida Error de salida

Cortocircuito entre Averia de relé interno Error de retardo de desconexion

las entradas de seguridad



Mddulos Relé de seguridad - Serie GOSE

Aplicaciones

Mdéquina de retractilado - Linea de Packaging

El GOSE monitoriza la funciéon de seguridad de Parada de Emergencia de acuerdo con la Norma EN ISO 13850.
Una vez se pulsa la Parada de Emergencia, el GOSE pondréa la maquina en modo seguro de forma inmediata.

Control de seguridad

Relé de seguridad
GI9SE

Control de seguridad

Interruptor de

parada de

A

emergencia
A22E

OMRON s

Escaleras mecanicas / ascensor

El GOSE cumple los requisitos de la norma EN 81-1 y EN 81-2 necesarias en aplicaciones de ascensores.

Posicion de la puerta 'y

Control de seguridad Parada de emergencia de apertura/cierre
Relé de seguridad Interruptor de Final de carrera de seguridad
GOSE parada de D4B
emergencia Final de carrera de seguridad
A22E compacto

D4N/D4F

554 sibe



6 Mddulos Relé de seguridad - Serie GOSE

Gama G9SE

Hay 3 modelos diferentes del G9SE de acuerdo con los requisitos de seguridad de su aplicacion. Estos modelos
proporcionan opciones para diferentes configuraciones de salida de seguridad y retardos de desconexion. Todos
los modelos son compatibles con una amplia variedad de dispositivos de seguridad, como paradas de
emergencia, finales de carrera y sensores Opticos.

GOSE-201 G9SE-401 GO9SE-221-T05/T30

D)
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Emergencia Emergencia Emergencia

Final de
carrera

Final de
carrera
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Sensor 6ptico Sensor éptico Sensor 6ptico
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2 contactos de salida de seguridad 4 contactos de salida de seguridad 2 contactos de salida de seguridad

2 contactos de seguridad con retardo
de desconexion

El GOSE cumple los siguientes estandares:
EN ISO13849-1: 2008 PLe Categoria de seguridad 4, IEC/EN 60947-5-1, [EC/EN 62061 SIL3, EN 81-1,
EN81-2, UL508, CAN/CSA C22.2 N° 14,

OMmRON

El GOSE completa nuestra amplia gama de productos, a la medida de todas las aplicaciones de seguridad.

Gama de productos

Control de seguridad por cableado fijo y programable

Controladores independientes Controlador de seguridad
iv)’ integrado
O
£
© EtherCAT. —
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o
a
G9SP NX-S
o GOSE $BA .
[Ny i
o
© :
@ P
QO o
©
@) G9SR
Pequena < Complejidad de la aplicacion > Grande

El organismo aleman notificado TUV Rheinland Group ha concedido la homologacién de seguridad funcional a la
serie GOSE. Este producto ha sido cuidadosamente examinado y cumple los niveles de sequridad definidos para la
proteccion de personas, medioambiente y bienes materiales.

Functional
Safety
Type
Approved

i~ ®
TUVRheinland

CERTIFIED WWW. UV, COM
1D 0600000000



Maodulos Relé de seguridad - Serie GOSE

Un enfogue independiente para
aplicaciones de seguridad

La serie GOSE de relés de seguridad son un enfoque
independiente para aplicaciones de seguridad.

[nicio

Seguridad integrada

Safety aver

Sy
N EtherCAT ~

NO

g Controlador |
independiente, mas de

20 entradas o 16 salidas de
seguridad

Controlador de
S/ > seguridad
) independiente
NX

NO

Controlador
compacto
independiente

Sl — serieGosp

NO

Funciones de
seguridad predefinidas y

dedicadas S — Serie G9SX

NO

Aplicacién de
seguridad con més de 1
entrada de seguridad

Sl —  Serie Gosr 'l £
v . I

Serie GOSE




GISE

Tabla de seleccion

Sistemas de control de sequridad

Médulos relé de seguridad compactos para aplicaciones
generales de monitorizacion y control de seguridad

La familia G9SE ofrece una completa linea de unidades compactas. Existen modulos
con dos contactos de sequridad, cuatro contactos de sequridad y temporizacion

de retardo a OFF en carcasas estrechas.

- (ableado frontal sencillo con terminales sin tornillos

+ Ancho de 17,5 0 22,5 mm para ahorrar espacio de montaje

- Tiempo de respuesta de 15 ms max.

- Funcion de retardo a OFF sequra hasta Ple

- Facil mantenimiento con indicadores de estado

- Homologaciones:
EN15013849-1: 2008 PLe Categoria de sequridad 4, [EC/EN 60947-5-1,
IEC/EN 620671 SIL3, EN 81-1, EN81-2, UL508, CAN/CSA C22.2N.2 14

Salidas de seguridad Salidas au
n retardo a OFF

Instantaneo

DPST-NO -
4PST-NO

DPST-NO DPST-NO
DPST-NO DPST-NO

e OFF-z

1 salida transistor PNP

24V G9SE-201

GYSE-401
55 G9SE-221-T05
30s G9SE-221-T30

"1 salida de transistor PNP

" Eltiempo de retardo a OFF puede configurarse en 16 pasos, tal y como se indica a continuacion:

T05: 0/0,1/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,8/1/1,5/2/2,5/3/4/5 5
T30:0/1/2/4/5/6/7/8/9/10/12/14/16/20/25/30 5

Especificaciones

Valores nominales

Entrada de alimentacion

Elemento G9SE-201 GOSE-221-T_

Tension nominal de alimentacion 24 Ve

Rango de tensién de funcionamiento —15% a 10% de tension nominal de alimentacian
N - s P

Consumo nominal ' 3 W max. |4W max.

! Consuma de cargas no incluido.

Salidas

Salida de sequridad
Salida de seguridad con retardo a OFF

Salida de contacto
250Vea, 5 A30Vec. 5 A (carga resistiva)

Salida auxiliar

Corriente de carga de salida transistor PNP: 100 mA c.a. max.

Caracteristicas

Tiempo de operacion (de estado OFF a oN)"!

100 ms max.

Tiempo de respuesta (de estado ON a OFF)"? 15 ms max.

Entradas Corriente de entrada 5 mA min.
Tension en ON 11 Ve min.
Tension en OFF 5 V.o max.
Corriente en OFF 1 mA max.
Longitud de cable maxima 100 m max.
Tiempo de entrada de reset 250 ms min.

salidas de contacto| Resistencia de contacto”* 100 me2

Vida qtil mecanica

Minima 5.000.000 operaciones

Vida util eléctrica

Minimao 50.000 operaciones

(IEC/EN60947-5-1)

Especificacion de conmutacion para carga inductiva

AC15:240Vea. 2 A
DC13:24Vec. 1,5A

Carga minima aplicable

24Ncc. 4mA

Corriente de cortocircuito condicional
(IEC/EN60947-5-1)

1004

Temperatura circundante

-10a 55°C (sin congelacion ni condensacion)

No incluye el tiempo de rebote.

3

El tiempo de operacion es el tiempo que el contacto de seguridad tarda en cerrarse una vez que las entradas de seguridad y la entrada de realimentacion-reset se han cambiado a ON.

Esto corresponde al funcionamiento normal. Cuando se ejecuta un autodiagnéstico no regular para el circuito de salida de seguridad, el tiempao de operacion de GISE pasa a ser 500 ms max.
El tiempo de respuesta es el tiempo que el contacto principal de seguridad tarda en abrirse cuando |a entrada de seguridad se ha cambiado a OFF. Incluye el tiempo de rebote.

Este es el valor inicial usando el método de caida de tensioncon 1A a 5 Voo

Use un fusible de 8 A que se ajuste a la norma |EC 60127 como dispositive de proteccion contra cortocircuitos. Este fusible no se incluye con la unidad GISE.

OMmRON 9



GISE Sistemas de control de sequridad

Dimensiones y disposicion de terminales
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Ejemplo de aplicacion

Informacion general de la aplicacion
» Cortainmediatamente la alimentacién al motor M cuando se pulsa el interruptor de parada de emergencia S1.
» Laalimentacion al motor M se mantiene cortada hasta que se libera el interruptor de parada de emergencia 51y se pulsa el interruptor de reset 52.

Ejemplo de evaluacién

PL/Categoria de sequridad Categoria de parada

Pulsador de parada de emergencia: A22E-M-02 (contacto 2NC) Manual
Pulsador (de Anexo C de 150 13849-1)
Unidad de relés de sequridad: GISE-201

Contactor de carga nominal (de Anexo C de 150 13849-1)

PLe/4 equivalente

Nota: El PL anterior corresponde solo al resultado de evaluacion del ejemplo. El PL debe ser evaluado por el cliente en una aplicacion real después de confirmar las condiciones de uso.

Ejemplo de cableado

Bucle de realimentacidn Diagrama de operacion

Operacion del interruptor
de parada de emergencia

]

de parada n

de emergencia 51 '

I ptor de reset 52 T N
_| i—

Contactos KM1, KM2 NC

Contactos KM1, KM2 NA

Dispositivo
Enmq:d: Entrada ’_)\_‘\ 51: Interruptor de parada de emergencia
21V Circuito de segu]n ’ dereset/ | Salidade f-d—a\ 52: Interruptor de reset
= | |alimenta- I ion ~[sequridad @ KM1, KM2: Contactor

con  |Entrada de (nstan- M: mator trifasico

sequridad S| el
auxiliar
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Omron en un vistazo

Incluida en la prestigiosa lista Forbes de las 2.000 mayores
empresas del mundo

Omron Corporation en NASDAQ: OMRNY

Incluida en el Indice Dow Jones de Sostenibilidad

Incluida en la lista Thomson Reuters Top 100 Global Innovators

s S

0”100 NASDAQ

7%

Inversion anual en investigacion y desarrollo

) el mundo

) el mundo

Cercano a sus necesidades

Automatizacion, comunidad online (MyOmron), catalogos online

v documentac o al cliente, laboratorios de

industrial, re

iOn técnica, sen,

conectividad Tsunagi, servicios de s

eguridad

paraciones.

A
Al

200.000 productos para
operaciones de entrada,
Iog|ca y Sa\lda

eteccion, sistema > contro sualizacion, drives, robots,

seguridad, control de calidad e inspeccion, componentes de

control y conmutacion

Historial de innovacion
a lo largo de 80 anos

Incluida en la lista Top 150 Global Patent
1.200 empleados dedicados a [+D
Mas de 11.000 patentes emitidas y pendientes

Trabajo en beneficio
de la sociedad

tomatizacién industrial

Componentes de
automacio

Componentes

Sistermas sociales

Soluciones
medioambientales

:’361° La Opcion Perfecta

LITE  Asequible para entornos industriales estandar
PRO
PROPY

Rendimiento extra y rango extendido

Para aplicaciones avanzadas y especificas



Mds informacién en:

OMRON ESPANA
(/) 902 100 221
@ industrial.omron.es

QQ omron.me/socialmedia_ib

Oficinas de Soporte y Venta

Alemania
Tel: +49 (0) 2173 680 00
industrial.omron.de

Austria
Tel: +43 (0) 2236 377 800
industrial.omron.at

Bélgica
Tel: +32 (0) 2 466 24 80
industrial.omron.be

Dinamarca
Tel: +45 43 44 00 11
industrial.omron.dk

Finlandia

Tel: +358 (0) 207 464 200
industrial.omron.fi

CD_ES-01_G9SE_brochure

Francia
Tel: +33(0) 1 56 63 70 00
industrial.omron.fr

Hungria
Tel: +36 1 399 30 50
industrial.omron.hu

Italia
Tel: +39 02 326 81
industrial.omron.it

Noruega
Tel: +47 (0) 22 65 75 00
industrial.omron.no

Paises Bajos
Tel: 431 (0) 23 568 11 00
industrial.omron.nl

Polonia
Tel: +48 22 458 66 66
industrial.omron.pl

Portugal
Tel: 4351 21 942 94 00
industrial.omron.pt

Reino Unido
Tel: +44 (0) 1908 258 258
industrial.omron.co.uk

Republica Checa
Tel: +420 234 602 602
industrial.omron.cz

Rusia
Tel: +7 495 648 94 50
industrial.omron.ru

OMRON

Sudafrica
Tel: +27 (0)11 579 2600
industrial.omron.co.za

Suecia
Tel: +46 (0) 8 632 3500
industrial.omron.se

Suiza
Tel: +41 (0) 41 748 13 13
industrial.omron.ch

Turquia
Tel: 490 212 467 30 00
industrial.omron.com.tr

Mas representantes
de Omron
industrial.omron.eu

A pesar de que nos esforzamos por lograr la perfeccion, Omron Europe BV'y sus compaiifas subs iadas

nise
integridad de la informacién descrita en este documento. Nos reservamos el derecho a realizar cualquier cambio en cualquier momento sin previo aviso,

on respecto a la exactitud o



